»amilyen nemes, olyan emberséges”
irta Il. Rakdczi Ferencr6l egyik jezsuita tanara

El6donté feladatlap

VI. Tréfas hangulatban

Il. Rakdczi Ferencet, miutan csaladjatol elszakitottak, Jindfichliv Hradec-be, német nevén Neuhausba
vitték egy jezsuita kollégiumba. Gyamja tervei szerint papot kellett volna bel6le nevelni. A magyar
kultaratdl és nyelvi kérnyezettdl teljesen tdvol kerilt, mert még kordbbi tandrait is mind elkildték
mellSle, nehogy napi érintkezésben maradhasson korabbi életével. Nem vették figyelembe rangjat
sem, grofként kezelték, ami azt is jelentette, hogy mas gréfi gyermekekkel kellett osztoznia a szobdjan
is. Az idegen szokasok, nyelv, kultira és ételek mind-mind hozzajarultak ahhoz, hogy az érzékeny
korban 1évé Ferenc elkeseredjen. Fejedelmi neveltetése azonban nem engedte, hogy sokaig
csiiggedjen. Az élete itt teljes egészében latinul, csehil és németil folyt, de nGvérével valtott néha
levelet, melyet magyar nyelven irt.

Egy 1690. junius 6-an keltezett levelet olvashatnak az aldbbiakban. A sok szdz évnyi 6rzés, tarolds
okozott némi zlrzavart, mert helyenként eltlintek egyes szavak, amelyeket podtolni kellene. Az
aldbbiakbdl valasszak ki a megfelelSt és pétoljak az adott helyre:

Ujhaz, fid, honapban, két, szolgald, haragudni, megirja, mennyegz6re, valaszt, gyongyoket, kiildeni,

szeretettel, szolgdlatomat, Csudalkozom, Kegyelmednek
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(®)¢s csudalkozasomat elhagyni nem tudom, micsoda az oka,

hogy Kegyelmed ®) rendbeli leveleimre () nem ad. Talan
haragud nekem Kegyelmed, hogy Commerci uramat hattam Kegyelmed altal
koszontni? De kérem, ®), micsoda az oka? Ha Kegyelmednek az

) val6 nyakravalora gydngyokre sziiksége vagyon, kérem, megirja,
mert ez napokban sok (10) jtten osztogattam. Kegyelmednek,
si [ha] sziikségesek lesznek, el fogok (11, De kérem, ne haragudjon
és ha ezutan fog (12) kérni fogok Commerci uramat, hogy

Kegyelmedet kérje, ne haragudjon Kegyelmed! Az lednyasszonyokat kdoszontom
becsiilettel Commerci sogorammal egylitt. Ha Kegyelmed fog nekem ez -

(13) frni, az (14) helyében frja Crumlovii
[Krumlovba]. Ezekutan maradok szeretettel

Crumlovii, 6 Junii 1690. [Krumlovban, 1690. junius 6-4an.]

(15 5eese
Franciscus Rakoczi




